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FERTANE

20005 ltalienisch

FERTAN®
Rostkonverter 30 ml

High Tech Rostkonverter mit Pinsel
zur einfachen Anwendung.

Art.Nr.:

20001 Deutsch
20002 Franzosisch
20003 Hollandisch
20004 Englisch

VPE: 24 Stiick
im Display

FERTAN®

Rust converter 30 ml

High tech rust converter with inbuilt
paint brush for easy application.

Item No.

20001 German

20002 French -
20003 Dutch Ord_er quqntlty:
20004 English 24 items in
20005 Italian blister pack
FERTAN®

Rostkonverter 250 ml

Spriihflasche und Pinsel
zur praxisgerechten Anwendung.

Art.Nr.:
22001 Deutsch VPE: 12 Stiick
22004 Englisch im Blister

22005 ltalienisch

FERTAN®
Rust converter 250 mi

Spray bottle and brush for correct application.

Iltem No.

Ord tity:
22001 German 1; i?gr?]:a}ﬂ 1ty
22004 English blister pack
22005 ltalian
FERTAN®
Rostkonverter 250 ml

Spriihflasche in Einzelverpackung
zum Stellen und Hangen an Euro-Haken.

Art.Nr.:

VPE:
22201 Deuttsch 18 Stiick im
22202 Franzosisch S
22203 Hollandisch
FERTAN®

Rust converter 250 ml
Spray bottle in single pack
for placing and hanging on Euro hooks.

Item No. Order quantity:
22201 German 18 items in
22202 French single carton
22203 Dutch

FERTAN®

Rostkonverter 1.000 ml/

1-Liter Normflasche; passt vom Gewinde an
alle handelsiiblichen Unterbodenschutz- und
Hohlraum-Pistolen. Handpistole mit passendem
Adapter und Sonde, siehe Art. Nr.: 425000.

Art.Nr.: | Item No.
22601 Deutsch
22602 Deutsch + Franzdsisch + Hollandisch

22604 Englisch
VPE: 6 Stiick

22605 Italienisch

FERTAN®

Rust converter 1.000 mi

1 litre standard bottle; fits the thread of all
normally-available underbody protection and
cavity injection guns. Hand pistol with suitable
adaptor and probe: See Article No. 425000.

Item No.
22601 German
22602 German + French + Dutch

22604 English Order quantity:
22605 Italian 6 items
FERTAN®

Rostkonverter 5.000 ml

Der handliche 5 Liter Behélter
fiir den Werkstatt- und Industrieeinsatz.

Art.Nr.:

22801 Deutsch +Englisch
22802 Franzosisch
22803 Hollandisch
22805 ltalienisch

VPE: 4 Stiick

FERTAN®

Rust converter 5.000 ml/
Handy 5 litre container

for the workshop and industrial uses.

Item No.

22801 German +English
22802 French -
22803 Dutch Order quantity:

22805 ltalian 4 items

FERTAN®

Rostkonverter 50 Liter

50 Liter Kunststofffass mit Auslaufhahn fiir
den Industrieeinsatz. Gewicht 60 kg.

Art.Nr.:

23001 Deutsch +Englisch

23002 Franzosisch VPE:

23003 Hollandisch 1 Styck/Palette
23005 Italienisch 4 Stiick
FERTAN®

Rust converter 50 litre

50 litre plastic barrel with tap for industrial use.
Item No.

23001 German +English =
23002 French g Order quantity:
23003 Dutch 1 item/pallet
23005 Italian 4 items




Tankentrostung

Tank derusting

FeDOX
Entroster Konzentrat
- 1.000 ml Flasche

FeDOX ist ein speziell zur Entrostung von
Tankinnenflachen und zur Entrostung von
Stahlteilen entwickeltes Produkt und
ermdglicht eine vollstdndige Ablosung der
Oxidschicht, sodass die Tankinnenflachen
und die Stahlteile absolut blank sind.
Unmittelbar nach Abschluss der Anwendung
sind aber diese, moglichst noch feuchten
Metallflachen mit FERTAN zu schiitzen,

um eine atmoshérische Korrosion
auszuschlieBen.

Das Produkt wird in 10% iger Konzentration
in Wasser angesetzt. Bei Anwendung in
Ultraschall Anlagen ist die Konzentration
auf 20% zu erhéhen.

Art.Nr.:
23261 Deutsch

VPE: 6 Stiick

FeDOX
Derusting concentrate
1.000 ml bottle

FeDOX is a product developed specially for
derusting the inner surfaces of tanks and for
derusting steel parts, and it makes possible a
complete removal of the oxide layer, so that
the inner surfaces of the tank and the steel
parts are completely shiny.

Immediately after the completion of the treat-
ment, the (ideally still damp) metal surfaces
should be treated with FERTAN, in order to
prevent atmospheric corrosion.

The product is added to water in a 10% so-
lution. When using in ultrasonic locations the
concentration should be raised to 20%.

Item No. Order quantity:
23261 German 6 items

Tank Innen-Beschichtung
und Reinigungs-Set

Fiir Kraftstoff Tanks mit ca. 20 - 40 Liter
Volumen, je nach Bauform

Art.Nr.: 24504 Deutsch

Motor Reiniger F1 (Entfetter) 1.000 ml
"B Rostkonvertierer FERTAN 250 ml
% 2-k Beschichtung TAPOX 540 g

Tank-Inside-Sealing

and Cleaning Set

For metal Fuel tanks with Volume about

20 - 40 liters, according to the construction

Item No. 24504 German

Engine Cleaner F1 (degreaser) 1.000 mi
Rust converter FERTAN 250 ml
2-part protection TAPOX 540 ¢

Tankbeschichtung

Tank coating

2 - K Epoxy Beschichtung
mit Harter, flir alle modernen Kraftstoffe
geeignet (E 10)

125 g Dose TX-10 (Harter fiir TAPOX)
Art.Nr.: 24150 Deutsch
VPE: immer in Verbindung mit Art. Nr. 24050

415 g Dose TAPOX

ACHTUNG: Die extra groBe Dose ist so
gestaltet, dass der Hérter in der gleichen
Dose mit angemischt werden kann.
Art.Nr.: 24050 Deutsch

VPE: 6 Stiick

Speziell entwickelte Epoxy-Beschichtung fiir Tanks

Das Produkt ist nach Aushartung (72 Stunden bei ca. 20° C + rel.
Luftfeuchte unter 70%) resistent gegen alle Kraftstoffe, Laugen und
viele Sduren. Es bildet eine extrem widerstandsfahige Schicht, welche
u.a. auch gegen mechanische Einwirkungen bestindig ist.

TAPOX findet Anwendung zur Innen-Beschichtung von Tanks wie:
Kraftstofftanks aus Stahl und Aluminium, Erddl- bzw. Heizdl- Tanks,
Ballast - Tanks von Schiffen, Wasser- Tanks (nicht fiir Trinkwasser)
usw. TAPOX kann auch verwendet werden zur Beschichtung stark
belasteter Betonbdden, Industrie.

Lieferung erfolgt immer mit entsprechend benétigter Menge
an Harter TX 10!

2 - part Epoxy coating
with Hardener, useful for all modern fuels (ethanol)
125 g tin TX-10 (Hardener for TAPOX)

Item No. 24150 German
Order quantity: always in conjunction with ltem No. 24050

415 g tin TAPOX
IMPORTANT: The extra large tin is constructed so that the hardener
can be mixed in the same tin. Order quantity:
Item No. 24050 German 6 items

Specially-developed hard epoxy coating for tanks

After hardening (72 hours at approx. 20 deg C + relative humidity
under 70%), the product is resistant to all fuels, lye, and many acids.
It builds an extremely resistant layer which is resistant to
mechanical/abrasive intervention, among other things.

TAPOX may be used for the inner coating of tanks such as: fuel tanks
from steel and aluminium, fuel- or heating oil tanks, ballast tanks of
ships, water tanks, etc. (not for drinking water tanks).

TAPOX can also be used in industrial applications and for coating
concrete floors whichare subject to a lot of wear.

Delivery is always with the necessary quantity of TX-10 har-
dener!

= FeDOGEL Rostentferner 500 mi
FeDOGEL ist ein Gel zum Entfernen von Rost und
Korrosion von eisenhaltigem Stahl. Der Gel-Film
in ca.3-5 mm Stérke aufgetragen l6st die
Korrosion auch von senkrechten Flachen.

Art.Nr.: 23504 Deutsch VPE: 12 Stiick

FeDOGEL Rust remover 500 ml
FeDOGEL is a Gel form to remove rust and
corrosion from iron steel. The film with about
3 - 5 mm applied dissolve the corrosion,
useful on vertical parts too.

Order quantity:
Item No. 23504 German | 12 items




Epoxy Primer*

ferpox 1-K ferpox 1-K

Epoxy Primer 400 ml Spraydose

1 kg Dose . Fiir optimalen Schichtauftrag auch
ArtNr:: 24601 VPE: 6 Stiick bei kleineren Reparaturstellen.
2,5 kg Eimer ArtNe:

24812 Deutsch +Englisch

(ohne Abbildung ) -
Art N 24701
Extrem widerstandsfahiger 1-K Epoxy Primer fiir m
stark beanspruchte Metalle und Karosserieteile.
Temperaturbestandig von -40° bis +250°C.
Blei- und chromatfrei. Uberlackierbar mit allen
1-K und 2-K - Lacken. Spritz- und streichbar.

Farbe: Basaltgrau RAL 7012. ferpox 1 - part spray

ferpox 1-K 400 ml spray can
(F297 (HUne)? | J For an optimum of film thickness,
1 kg tin Order quantity: ' also at small repairs.
Item No. 24601 6 items
Item No.

(2n:]t58 rfggn)bucket gr der quantiy: 24(1;:(11 ;(;e:g;;:y +English

items :
Item No. 24701 19 ftoms

Exceptionally durable 1K epoxy primer for surfa-
ces which are subject to heavy wear. Withstands
temperatures from -40 deg C to 250 deg C.
Lead- and chromate-free. Overpaintable with

all 1K and 2K paints. Sprayable and brushable.
Colour: Basalt grey RAL 7012

MM30

Multifunktionale Metall-Beschichtung. Aktiver kathodischer Langzeitschutz
bestehend aus einer Aluminium-Titan-Zink Verbindung.

Fest haftende, (iberlackierbare Beschichtung besténdig bis 300 °C - auch als
SchweiBgrund einsetzbar. Entspricht den Anforderungen der DIN EN ISO 1461.
Fahrzeug- u. Karosseriebau, Bremsscheiben- u. Trommeln,
Heizungs-Liiftungsbau, Stahl, Aluminium. Hohe Bestandigkeit im Salznebel.

Spraydose 400 mi
Art.Nr.: 26015 Deutsch

VPE: 12 Stiick

MM30

Multi Metal Coating as active cathodic long-term protection based on
aluminium-titan-zinc. Perfect adhesion and overpaintable by 1 or 2 part
commercial lacquers and paint. Spot welding possible.

Correspond to DIN EN ISO 1461.

Useful at car body, disc break and drum, steel frames, heating systems,
industrial use. High resistance in salt fog.

Spray 400 ml
Item No. 26015 German

Order quantity:
12 items




SChUutZ=WWachse!
ProteCiVEM aXes

PREWAX
Vorbehandlungs-Wachs

500 ml Spraydose mit Sonde!
Extrem kriechfdhiges, nahtdurchdringendes
Vorbehandlungswachs fiir SchweiBnahte und
Uberlappungen in Hohlrdumen, Falzen und

Unterbdden.
ArtNr: 26201 Deutsch | VPE: 12 Stiick
PREWAX

Pre-treatment wax

500 ml spray can with probe!
Extremely low viscosity, seam-penetrating
pre-treatment wax for welded seams and
overlapping joints in box sections, folds and

Ui AETRlES Order quantity:
Item No. 26201 German | 12 items

UBS 220 Unterboden wranspatent
Schutzwachs Spray*

500 mi

ArtNr: 27201 Deutsch | VPE: 12 Stiick

UBS 220 underbody ransparent/
protection wax spray*

500 mi Order quantity:
Item No. 27201 German | 12 items

*Sehr widerstandsfahiges zahelastisches Wachs mit optimalen Abriebwerten. Dauerhafter

Schutz gegen Steinschlag, Wasser und Korrosion. Einfach zu verarbeiten. Premiumqualitat.

*Very resistant tough elastic wax with optimum resistance. Long-lasting protection
against stones, water and corrosion. Simple to apply. Premium quality.

UBS 220 Unterboden transparent
Schutzwachs Spray*

1.000 ml fiir Spriihpistole

ArtNr.: 27401 Deutsch VPE: 6 Stiick

FaB 220 Liter
(ohne Abbildung)

Art.Nr.: 27801 Deutsch VPE: 1 Stiick

UBS 220 underbody transparent /

amber coloured

protection wax spray*

1.000 ml for spray quns | Order quantity:
Item No. 27401 German | 6 items
Barrel 220 litres :
(not shown) Or'der quantity:
Item No. 27801 German |1 item

*Sehr widerstandsféhiges zéhelastisches Wachs mit optimalen Abriebwerten. Dauerhafter
Schutz gegen Steinschlag, Wasser und Korrosion. Einfach zu verarbeiten. Premiumqualitét.

*Vlery resistant tough elastic wax with optimum resistance. Long-lasting protection
against stones, water and corrosion. Simple to apply. Premium quality.

HT-Hohlraum

Schutz Wachs transparent*

HT cavity protection
transparent wax*

HT Hohlraum Schutzwachs
500 ml Spriihdose

mit 360° Diise und 60 cm Sonde
Sondendurchmesser nur 4,2 mm

Art.Nr.: 28201 Deutsch

VPE: 12 Stiick

HT cavity protection wax
500 ml spray can
with 360 deg spray nozzle and 60 cm probe

Item No. 28201 German

Order quantity:
12 items

*Sehr hochwertiges Wachs mit Harzkomponenten zur optimalen Beschichtung
von Karosserie-Hohlraumen, auch nach der Entrostung mit FERTAN®. Beste Kriech-
eigenschaften, dabei diinnfliissig ohne auszulaufen; bleibt dauerhaft elastisch.

*Very high quality wax with resin elements for optimal coating of body cavities,
particularly after derusting with FERTAN®. Best creeping characteristics; a thin,
runny liquid that won’t drip out of the cavity; long lasting flexibility.

HT Hohlraum Schutzwachs
1.000 ml Normdose

Passt an jede handelsiibliche Hohlraum-
Unterbodenschutz-Pistole.

Art.Nr.: 28401 Deutsch

VPE: 6 Stiick

HT cavity protection wax

1.000 ml standard can

Fits all normally-available underbody
protection and cavity injection guns.

Item No. 28401 German

Order quantity:
6 items

HT Hohlraum Schutzwachs
5.000 ml Werkstatt-Gebinde
mit Auslauf

Art.Nr.: 28601 Deutsch
VPE: 4 Stiick

Irarnp e
e —

200 Liter FaB (ohne Abbildung)
Art.Nr.: 28801

VPE: 1 Stiick

i HT cavity protection wax
== 5.000 ml workshop package
£ with tap
.  Item No. 28601 German
Order quantity:
4 items
. 200 litre barrel
O(der quantity: (not shown)
1item Item No. 28801




SChUutzaVWachse
PLOLECLIVENAXES

PROTEWAX BP 527
Glasklares Polyacryl-Schutzwachs fiir

Aluminium, Messing, verzinkte- und lackierte

Oberflachen. Schnelltrocknend und
UV-besténdig.

400 ml Spraydose
Art.Nr.: 29213 Deutsch

VPE: 12 Stiick

1.000 ml Normdose
Art.Nr.: 29401 Deutsch

4 | VPE: 6 Stiick

PROTEWAX BP 527

Glass-clear polyacrylic protection wax for
aluminium, brass, galvanised and painted
surfaces. Quick-drying and UV-resistant.

400 ml spray can
Item No. 29213 German
Order quantity:
12 items

1.000 ml standard can
Item No. 29401 German

Order quantity:
6 items

PROTEWAX BP 527
Protewax BP 527

5.000 ml Kanister
Art.Nr.: 29601 Deutsch

VPE: 4 Stiick

170 kg Kunststoff-FaB
(ohne Abbildung)
[ Art.Nr.:29801 Deutsch

VPE: 1 Stiick

PROTEWAX BP 527
Protewax BP 527

5.000 ml canister
Item No. 29601 German

Order quantity:
4 items

170 kg plastic barrel
(not shown)
Item No. 29801 German

Order quantity:
1 item

Steinschlag-Schutz
OVER 4*

Stonechip protection

OVER 4*

*Karosserie- und Steinschlagschutz mit komplexierenden Harzverbindungen,
optimale Haftung an Karosserie-Fldchen und liberlackierbar.

OVER 4 SPG, grau
Karosserie- und
Steinschlagschutz

500 ml Spraydose
Art.Nr.: 25101 Deutsch

VPE: 12 Stiick

1.000 ml Normdose
Art.Nr.: 25201 Deutsch

VPE: 6 Stiick

OVER 4 SPG, grey
Bodywork protector
and stonechip protection

500 ml Spray can
Item No. 25101 German

Order quantity:
12 items

1.000 ml standard can
Item No. 25201 German

Order quantity:
6 items

*Bodywork protector and stonechip protection with complex wax formulae,
optimum adhesion to body surfaces and overpaintable.

OVER 4 SPG, schwarz
Karosserie- und
Steinschlagschutz

500 ml Spraydose
Art.Nr.: 25301 Deutsch

VPE: 12 Stiick

1.000 ml Normdose
Art.Nr.: 25401 Deutsch

VPE: 6 Stiick

OVER 4 SPG, black
Bodywork protector
and stonechip protection

500 ml Spray can
Item No. 25301 German

Order quantity:
12 items

1.000 ml standard can
Item No. 25401 German

Order quantity:
6 items




Reiniger

Cleaners

FELGEN

REINIGER

=t

GRAND PRIX Felgenreiniger
Uberzeugende Reinigungskraft zum
besonders giinstigen Preis.

500 ml Spriihflasche
Art.Nr.: 72501 Deutsch

VPE: 24 Stiick

1.000 ml Spriihflasche

Art.Nr.: 72701 Deutsch VPE: 12 Stiick

GRAND PRIX Wheel cleaner
Convincing cleaning power at a particularly
reasonable price.

500 ml Spray bottle | Order quantity:

Item No. 72501 German 24 items

1.000 ml Spray bottle

Item No. 72701 German Order quantity:
12 items

F1 - Felgenreiniger Gel

1.000 ml Spriihflasche

Miihelose Reinigung stark verschmutzter
Alu-/Stahlfelgen, auch aus Ventilvertiefungen

und Rillen.
VPE: 12 Stiick

Art.Nr.: 71501 Deutsch

F1 - Wheel cleaner

1.000 ml Spray bottle

The best cleaning power. For the best and
simplest wheel cleaning, even from cooling
slots and ridges. Also for treating very dirty
alloy and steel rims and plastic hubcaps.

Item No. 71501 German

Order quantity:
12 items

F1 - Special Felgenreiniger
1.000 ml Spriihflasche

Speziell entwickelter Felgenreiniger fiir Chrom-
speichenréder, verchromte und hochglanzpolierte
Aluminium und Stahlfelgen. Mit Riickglanz-
Effekt. Chrom wirkt nach der Reinigung wie
frisch poliert! Absolut sdurefrei, greift bei Spei-
chenradern weder Chrom noch Speichen-

gewinde an.
VPE: 12 Stiick

Art.Nr.: 73101 Deutsch

F1 - Special Wheel cleaner
1.000 ml Spray bottle

Specially developed wheel cleaner for chrome
spoked wheels and chromed or highly polished
aluminium and steel wheels. With highly
reflective effect. After cleaning, the chrome
looks as if it has been freshly polished! Comple-
tely acid-free and does not attack the chrome of
the spokes or fittings on spok ed wheels.

Order quantity:
12 items

Item No. 73101 German

Bt

__;'

. Insekten
Entferner

F1 - Motorreiniger
1.000 ml Spriihflasche

Endemulgierend! Trennt OI/Fett und Wasser
im Olabscheider, greift Lack, Gummi,
Kunststoff usw. nicht an.

ArtNr.: 74101 Deutsch | VPE: 12 Stiick

F1 - Engine cleaner
1.000 ml Spray bottle

Anti-emulsificant! Separates oil/grease and
water, does not attack paint, rubber, plastic, etc.

Item No. 74101 German

Order quantity:
12 items

F1 - Universalreiniger (Kunststoff)
1.000 ml Spriihflasche

Entfernt miihelos alle Ablagerungen von
Kunststoff- und Kunstfasern, auch Ol/Fett
usw. Bestens geeignet zur Reinigung und
Aufarbeitung von Kunststoffen wie:
Armaturenbretter, Tiirverkleidungen,
Abdeckungen, StoBfanger, aber auch

fiir Gartenmabel, Kiichen usw.

Art.Nr.: 75101 Deutsch | VPE: 12 Stiick

F1 - universal cleaner (plastic)
1.000 ml Spray bottle

Effortlessly removes deposits, marks, oil,
grease, etc. from plastic and man-made
materials. Ideally suited for cleaning

and treating plastic such as:

dashboards, door trims, coverings, bumpers,
etc. Also for garden furniture, kitchens, etc.

Item No. 75101 German | Order quantity:
12 items

F1 - Insekten-Entferner

und Glasreiniger

1.000 ml Spriihflasche

Schnelle Reinigung der Glas- und Lackflichen
von Insekten, Vogelkot usw. dabei unschadlich
fiir Lack/Chrom/Kunststoff/Glas usw. Aussere
Glasflachen/Autoscheiben usw. werden
wieder riickstandsfrei sauber.

Art.Nr: 76101 Deutsch | VPE: 12 Stiick

F1 - insect-remover

and glass cleaner

1.000 ml Spray bottle

Quick cleaning of glass and paint surfaces
from insects, bird droppings, etc. Harmless to
paint/chrome/plastic/glass etc. Exterior glass
surfaces, windows, etc. become clean
and free from residue.  ["orger quantity:

Item No. 76101 German [ 12 items




Reiniger

Cleaners

F1-Cabrio-Verdeckreiniger

Einfache Reinigung der Cabrio-Verdecke, lost
zuverldssig Schmutz, Ablagerungen, Streifen
usw. von Kunststoff- oder Kunstfaser-Verde-
cken. Greift Klebeverbindungen am Verdeck
nicht an.

1.000 mi Spriihflasche
Art.Nr.: 98101 Deutsch

VPE: 12 Stiick

F1-cabriolet/convertible
roof cleaner

Simple cleaning of convertible tops, reliably
removes dirt, deposits, staining, etc., from
plastic or composite tops. Does not attack
adhesives used in top.

1.000 mi Spray bottle
Item No. 98101 German

Order quantity:
12 items

Motorrad-Reiniger Gel
1.000 ml Spriihflasche

Befreit alle Motorradteile von Schmutz, Fett Ol
Ablagerungen. Selbst hartnéckige Verschmut-
zungen werden riickstandsfrei abgelst. Das
Produkt ist séurefrei und greift Oberflachen
nicht an, pH Wert 8,2.

Art.Nr.: 71101 Deutsch

VPE: 12 Stiick

Motorbike cleaning gel

. 1.000 ml Spray bottle

¢ Removes dirt, grease and oil deposits from all

Fi motorcycle parts. Even stubborn dirt is easily

removed. The product is acid-free and does
not attack finished surfaces, pH 8.2.

9 Item No. 71101 German

Order quantity:
12 items

RRREERI]

Polster
R
H - w

Polster-Schaum-Reiniger

Zur Reinigung und Pflege aller Polster
und Stoffe, sehr ergiebig.

600 ml Spraydose
Art.Nr.: 73601 Deutsch

VPE: 12 Stiick

Upholstery foam cleaner

Very effective for cleaning and care
of upholstery and cloth.

600 ml Spray bottle
Item No. 73601 German

Order quantity:
12 items

Reifen-Glanz-Reiniger

Optimale Reinigung und Pflege aller Fahr-
zeugreifen. Produkt schédumt auf und I&sst
einen seidenmatten Glanz entstehen.
Schmutz wird selbsttétig dabei abgeldst.
TEST AutoBild: GUT

600 ml Spraydose
Art.Nr.: 73501

VPE: 12 Stiick

Tyre sheen cleaner

Optimum cleaning and care of all vehicle
tyres. Product foams up and produces

a matt silk sheen. Dirt is automatically
removed in the process.

AutoBild test result: GOOD

600 ml Spray bottle
Item No. 73501

Order quantity:
12 items




Spezialreiniger
Specialicleaners

Order quantity:
12 items

Order quantity:
4 items

Order quantity:
1 item

DE 26/27
Entwachser / Reiniger
1.000 ml Spriihflasche

Spezialreinger fiir Polyacrylwachse, z.B.
fiir die Produkte: Protewax BP 527.

Art.Nr.: 78101 Deutsch

VPE: 12 Stiick

DE 26/27
De-waxer/cleaner
1.000 ml Spray bottle

Special cleaner for polyacrylic waxes —
e.g. for Protewax BP 527 products.

Item No. 78101 German

Order quantity:
12 items

H101 GABBROSTONE -
Aluminium-Reiniger
Spezialreiniger fiir Aluminium, Edelstahl
und verzinkte Oberflachen.

1.000 ml Spriihflasche

Art.Nr.: 72701 Deutsch VPE: 12 Stiick

5.000 ml Kanister =
ArtNr: 77201 Deutsch | VPE: 4 Stiick
30 Liter Kanister -
Art.Nr: 77301 Deutsch L VPE: 1 Stick
Stoppt Aluminium-Oxidation sofort! Oberflache

wird porentief gereinigt, ohne diese physikalisch zu
verdndern.

H101 GABBROSTONE -
Aluminium cleaner

Special cleaner for aluminium, stainless steel
and galvanised surfaces.

1.000 ml Spray bottle
Item No. 72701 German

5.000 ml Canister
Item No. 77201 German

30 litres Canister
Item No. 77301 German

Stops aluminium oxidation immediately! Surfaces are
cleaned deep down to their pores without changing them

physically.

Quickclean

Ol-Bindemittel der neuesten Generation

p, Art.Nr.: 30020 Deutsch

3 Liter SB-Beutel ==

VPE: 12 Stiick

20 Liter Sack
Art.Nr.: 30021 Deutsch

VPE: 1 Stiick

Ausserst kostensparend, durch geringe Bedarfsmen-
gen. Das Produkt nimmt das 2,5-fache des Eigenge-
wichtes auf. Dabei wird kein Wasser aufgenommen.
01, Chemie wird durch das Produkt im Wasser

getrennt. Optimaler Einsatz auch auf Wasserflachen
usw. Durch'die sehr geringe Bedarfsmenge

entstehen auch nur sehr geringe Entsorgungskosten.

Quickclean - Oil binding agent of the latest

generation

3 litre DiY bag

Item No. 30020 German

20 litre sack

Item No. 30021 German

Order quantity:
12 items

Order quantity:
1 item

Extremely cost-effective through its ability to be used in very small quantities.
The product absorbs 2.5 times its own weight. No water is absorbed.

0Oil and chemicals are separated from the water by Quickclean. Optimum
effectiveness even on wet surfaces, etc.. Because very small quantities

are used the clean-up costs are very small too.

-,

‘ WE -"'r.'.:a.". REINIGE

Werkstatt Reiniger Konzentrat
Reinigungskonzentrat zur Reinigung von
Werkstatt-Boden, saurefesten Fliesen und
Kacheln, auch im Schwimmbadbereich. Be-
seitigt selbst grobste Verunreinigungen auch

. an Autowaschanlagen usw.

| ACHTUNG:

Nicht ins Waschwasser gelangen lassen.

" 5.000 ml Kanister
Art.Nr.: 71201 Deutsch

S
‘ VPE: 4 Stiick

30 Liter Kanister
Art.Nr.: 71301 Deutsch

VPE: 1 Stiick

Trade cleaner concentrate

Cleaning concentrate for cleaning workshop floors, acid-proof stones
and tiles; may also be used around swimming pools. Removes even
the worst contamination, even from car wash installations, etc.

CAUTION:

Do not allow to get into the washing water.

5.000 ml Canister
Item No. 71201 German

Order quantity:
4 items

30 litres Canister
Item No. 71301 German

Order quantity:
1 item




BikeCare Produkte
EilegeundiReinigung:
BikeCare products
Gare and cleaning

K1 BikeClean

Reiniger-Gel

Durch sdurehaltige Reinigungsmittel kann es
zu Material- und Umweltschaden kommen.

NICHT so mit BikeClean. Durch seine beson-
dere GEL-Form l4uft der Reiniger auch an
glatten und senkrechten Fléchen nicht ab und
entwickelt so seine optimale Reinigungskraft.
Selbst hartndckige Verschmutzungen werden
riickstandsfrei abgelost.

1.000 ml Spriihflasche

Art.Nr.: 79101 Deutsch VPE: 1 Stiick

K1 BikeClean

Gel

Using cleaners that contain acid damages
the material and the environment.

NOT with BikeClean Gel. Due to its special
Gel-Structure the cleaner adheres brilliantly,
even to slick and vertical surfaces and cleans
perfectly. Even the most persistent pollutants
will be detached residue free.

1.000 ml Spray bottle
Item No. 79101 German Order quantity:

1 item

K1 Chainoil
Kettenpflege-Ol

Extremer Leichtlauf der gesamten Antriebstei-
le. Durch K1 Chainoil wird die Reibung zwi-
schen Kette und Ritzel deutlich reduziert, was
zu einer Minderung des Kraftaufwandes und
zu einem sehr ruhigen Laufverhalten fiihrt.

Zusétzlich bietet es Korrosions- und sehr
guten VerschleiBschutz. Durch die besondere
Formel gelangt das Ol perfekt an alle Stellen
der Kette ohne dabei abzutropfen. Selbst
intensive Regenfahrten iibersteht dieses

Ol problemlos und bietet langanhaltend

eine perfekte Schmierung.

100 ml Flasche
Art.Nr.: 22401 Deutsch

VPE: 1 Stiick

K1 Chainoil

This extremely light running chain oil ensures
maximum drive train efficiency. It stands out

due to extreme durability, awesome smooth-

ness and ultimate quietness.

It reduces the friction between chain and
sprocket so the cyclist can really feel the strain
reduction. Due to the formula it is very easy

to apply and do not run off. Additionally it is a
corrosion protective and reduces chain wear.

100 ml bottle Order quantity:
Item No. 22401 German | 1 item

e

I K 1Montagepaste

K1 ChainClean

Kettenreiniger

K1 Chainclean reinigt durch seine kraftvolle
Formel die Kette von Schmutz, Fett, Ol und
hartndckigen Ablagerungen mit Leichtigkeit.

1.000 ml Spriihflasche
Art.Nr.: 79501 Deutsch

VPE: 1 Stiick

K1 ChainClean

The K1 ChainClean is based on the powerful
Gel-Formula. Cleaning is fast and through —
removes dirt, grease, oil and even stubborn
deposits.

1.000 ml Spray bottle
Item No. 79501 German

Order quantity:
1 item

K1 Montagepaste

Easy-Fix

Fir Sattelstiitze, Vorbau, Lenkerbiigel,
Lenkerhérnchen, Innenlagerschalen,
Pedale, Kurbeln, Schraubgewinde.

Geeignet fiir die Montage aller schliissigen
Verbindungen zwischen Carbon, Alu, und Stahl,
bei denen absoluter Schutz gegen Verdrehen
und Losen, sowie gegen Korrosion erfor-
derlich ist.

50 g Tube
Art.Nr.: 60501 Deutsch

VPE: 1 Stiick

K1 EASY FIX

friction paste

K1 Easy Fix is the best way to eliminate
unwanted creaks, prevent slippage and
prevent corrosion of carbon fiber or aluminum
components. It avoids having to clamp down
on delicate bolts by increasing the friction
between parts and creating a better hold.

Suitable for all connections between carbon,
steel and alloy (i.e. seat post, stem, pedals,
crank).

50 g tube
Item No. 60501 German

Order quantity:
1 item




Reinigungs-Pistolen

Cleaning guns

Unterbodenschutz-Pistole
Diise einstellbar, groBes Steigrohr, kpl. Metall.

Art.Nr.: 440000 VPE: 1 Stick
Zubehor:

% 300 mm Diise fir Radldufe 750 mm Hohlraumsonde
» Art.Nr: 4400323 Art.Nr.: 4400108

Ausblas-Pistole

kurze Ausfiihrung
VPE: 1 Stiick

Underbody protection gun

Adjustable nozzle, large intake hole, metal coupling. Art.Nr: 470000

Order quantity:
1 item

Item No. 452000

Item No. 440000 Order quantity:

Accessories: 1item

300 mm nozzle for wheel 750 mm Cavity probe Blowgun P,
arches Item No. 4400108 short version g)ritt:i:r:qquantlty.
Item No. 4400323 Item No. 470000

Hohlraum-Pistole
Mit grossem Steigrohr und doppelter Sonde fiir

getrennte Luft/Material-Fiihrung zur optimalen

Zerstaubung mit 360° Diise.
VPE: 1 Stiick

Art.Nr.: 450000
Ersatzsonde: Artikel Nr.: 4500418

Cavity gun
With large intake pipe and split probe for se-
paration of air and product leading to optimum
atomisation with 360° probe.

Order quantity:

Item No. 450000
1 item
Spare probe: /fem No. 4500418

Kombi-Set

1. Unterbodenschutz- Pistole
2. Hohlraum-Pistole

3. Ausblas-Pistole lang

Ausfiihrung wie 440000 und 450000
und Ausblas-Pistole.

Combination set

1. Underbody protection gun
2. Cavity gun

3. Pressure feed gun long

Version like 440000 and 450000
and pressure gun.

Hohlraum-Druckbecher-Pistole
Absolutes Profigerdt mit Zubehdr in Metall. Grundier-
diise 1,4, Unterbodenschutz- Diise, Sonde 750 mm mit
360° Diise. Sonde 1050 mm mit 360° Doppelfacherdii-
se, Reinigungsset, Schnellkupplung z. Sondenwechsel.
Weitere Sonden und Diisen als Zubehér lieferbar.

VPE: 1 Stiick

Art.Nr.: 452000

Cavity pressure gun

Absolutely professional set-up with metal accessories.
Undercoat nozzle 1.4 mm, underbody protection nozzle,
750 mm probe with 360° nozzle. 1050 mm probe with
360° split nozzle, cleaning set, quick-release coupling
for changing probes. Further probes and nozzles availa-
ble as accessories.

Ausblas-Pistole

lange Ausfiihrung
VPE: 1 Stiick

Art.Nr.: 471000

Blowgun _
long version Order quantity:
Item No. 471000 1item

Ausblas-Pistole MULTI
Ca. 30% mehr Luftdruck durch Turboeffekt.

Art.Nr.: 472000 VPE: 1 Stiick

Blowgun

30% more air pres-
sure via turbo-effect. | Order quantity:
Item No. 472000 1 item

Wasch-Pistole (-
Doppelter Anschluss: Wasser u. Luft. Fiir optimale 2
Reinigungswirkung, z.B. Motorwésche

Art.Nr.: 475000 VPE: 1 Stiick
Washing gun

Double connection: water and air.
For optimum cleaning effect, e.g. car washing
Item No. 475000 Order quantity:

1 item




Ristolen

(FacKier=RGrundier = DruCKIUt=RSPrun);
GUNS
(Baintaprimersaigpressureiandaispray)

Dekor-Pistole
Sehr handliche Ausfiihrung fiir Dekor- und Beilackier-
T ungen, Seriendose @ 0,7 mm. Rund- und Breitstrahl
individuell einstellbar.
(Weitere DiisengroBen 0,5 und 1,0 mm als Zubehdr).
Art.Nr.: 464000

Lieferung im Kunststoff-Koffer.
VPE: 1 Stiick
Final finish gun

Very manageable version for final finish and touch-up
painting, standard nozzle 0.7 mm. Round and wide spray
pattern individually adjustable.

(Further nozzle sizes 0.5 and 1.00 mm as accessories).
Delivery in plastic case.

Order quantity:
Item No. 464000 1 item

Lackier-Pistole Optima 601
Seriendiise o 1,35 mm

Professionelle Lackierpistole mit FlieBbecher und
Auslaufsperre, Teflon Dichtungen, Diisenteile Edel-
stahl. (Weitere DiisengroBen als Zubehdr lieferbar).
Lieferung im Einzelkarton mit Werkzeug.

Art.Nr.: 460000 VPE: 1 Stiick
Paint gun Optima 601

Standard nozzle o 1,35 mm

Professional paint gun with gravity feed cup and anti-
leak valve, Teflon® gaskets, nozzle parts in stainless
steel. (Further nozzle sizes available as accessories).
Delivery in single carton with tools.

Order quantity:
Item No. 460000 1 item

Grundier-Pistole

— Seriendiise o 1,4 mm
Grundier-Pistole mit FlieBbecher in Metallausfiihrung
und Kunststoffbecher, (Weitere DiisengréBen als
Zubehor lieferbar). Lieferung im Einzelkarton.

Art.Nr.: 462000 VPE: 1 Stiick

Primer gun

Standard nozzle o 1,4 mm

Primer gun with gravity feed cup in metal version
and plastic cup, (Further nozzle sizes available as
accessories). Delivery in single carton.

Item No. 462000 Order quantity:
1 item

Grundier-Pistole

Seriendiise o0 1,4 mm

Mit Saugbecher in Metallausfiihrung,
(Weitere DiisengroBen als Zubehor lieferbar).

Lieferung im Einzelkarton.
VPE: 1 Stiick

Art.Nr.: 468000

Primer gun
Standard nozzle o 1,4 mm

== =g vaX
Spriih-Pistole ! }x
mit 1 Liter Kunst- \
stoffbecher \

und langer Spriihlanze.
Diisenkopf regelbar.
Art.Nr.: 480000

VPE: 1 Stiick

Spray gun

with 1 liter plastic
cup

and long spray lance. -
Nozzle head adjustable. | Order quantity:
Item No. 480000 1 item

Spriih-Pistole
mit 1 Liter Alu-
miniumbecher
und langer Spriihlanze.
Diisenkopf regelbar.
Art.Nr.: 481000

VPE: 1 Stiick
Spray gun

with 1 liter aluminium cup
and long spray lance.
Nozzle head adjustable. | Order quantity:
Item No. 481000 1item

Spriihgeriét

Zum Selbstbefiillen. Becherinnenseite lackiert,
Inhalt 700 ml kpl. mit 2 Spriihkdpfen (Strahl +
Kegel) Luftbeflillung auch mittels Handpumpe.
Betriebsdruck: 5 bar, max. Druck 10 bar.

Nicht fiir alkalische Reiniger.

Art.Nr.: 420000 VPE: 1 Stiick

Spray apparatus
Self-filling. Enamelled cup interior. Contents 700 m.
Coupling with 2 spray heads (narrow spread and
cone), air filling also by means of hand pump.
Working pressure: 5 bar, maximum pressure 10 bar.
Not for alkaline cleaners.

Item No. 420000

Order quantity:
1 item

Ersatzspriihkopf
5-teilig
Art.Nr.: 4200017

VPE: 1 Stiick

FTAN®
‘Spriihgerit
'Nr. 420

Primer gun with suction feed cup in metal version
(Further nozzle sizes available as accessories).
Delivery in single carton.

Item No. 468000

Order quantity:
1 item

5-part replacement

Wy

spray head e

Item No. 4200017 T y
Order quantity: g |
1 item




Sandstrahl-Pistolen

Sand blasting guns

Spriih-Pistole

- nebelfrei

mit 1 Liter
Aluminiumbecher
und langer Spriihlanze.
Diisenkopf regelbar.

Art.Nr.: 462000

VPE: 1 Stiick

Spray gun

— low overspray with
1 liter aluminium cup
and long spray lance. Nozzle
head adjustable.

Item No. 482000

Order quantity:
1 item

9 «

Spriihkopf

fiir 1 Liter Norm-
dosen

mit Adapter E42 und 60
cm Sonde mit 360° Diise.
Sonde @ nur 4,2 mm fiir
spezielle Anwendungen.

Item No. 425000

VPE: 1 Stiick

Spray head
for 1 litre standard canisters

with E42 adapter and 60 cm probe with [eieE o0
360° nozzle. Nozzle outlet only 4.2 mm
for special applications.

Order quantity:
1 item

Werkstatt-Druckspriiher
Inhalt 1.250 ml mit Skalierung .
kpl. in Kunststoff auch fiir alkalische Reiniger. Auch zum Uberkopf spriihen.

Art.Nr.: 410125

VPE: 1 Stiick

Workshop-pressure sprayer
Contents 1.250 ml with scaling
Plastic coupling, also for alkaline
cleaners. Also for uphand spray.

Item No. 410125

Order quantity:
1 item

Reifenfiiller VS

Sandstrahl-Pistole
mit gehérteter Stahldiise,
Luftdiise 2,5 mm, Strahldiise
6,0 mm, Luftverbrauch ca.
250 — 350 Itr/min.

Art.Nr.: 495000

VPE: 1 Stiick

Sand blasting gun
with hardened steel nozzle, 2.5 mm air nozzle, 6.0 mm
blasting nozzle.

Air usage approx. 250 — 350 litres/min.

Item No. 495000

Order quantity:
1 item

Sandstrahl- Pistole
mit Sandriickfiihrung, mit geharteter Stahldiise, Luftdiise 2,5 mm,
Strahldiise 6,0 mm, Luftverbrauch ca. 250 — 350 Itr/min.

Art.Nr.: 497000

VPE: 1 Stiick

Sand blasting gun
with sand recycling, with
hardened steel nozzle, 2.5
mm air nozzle, 6.0 mm bla-
sting nozzle. Air usage approx.
250 — 350 litres/min.

Item No. 497000

Order quantity:
1 item

Sandstrahl-Anlage
mit gehdrteter Stahldiise und 3 mtr. Ansaugschlauch, Luftdiise 2,5 mm,
Strahldiise 6,0 mm, Luftverbrauch ca. 250 — 350 Itr/min.

Art.Nr.: 496000 VPE: 1 Stiick
4 P

v ‘\x
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Sand blasting gun

with hardened steel nozzle and 3 metre
suction hose, 2.5 mm air nozzle, 6.0 mm
blasting nozzle. Air usage approx. 250
— 350 litres/min.

Item No. 496000

Order quantity:
1 item

Reifenfiiller HS (ohne Abbildung)

Reifenfiiller mit 55 mm @ Manometer
Ventilstecker und Gummiprallschutz.

Art.Nr.: 491000 | VPE: 1 Stiick

Tyre inflator VS
Tyre inflator with 55 mm diameter gauge, valve
connector and rubber anti-shock protection.

Art.Nr: 491000 | Order quantity:
1 item

Reifenfiiller mit 55 mm ¢ Manometer
Hebelstecker und Gummiprallschutz.

VPE: 1 Stiick

Tyre inflator HS (Not pictured)
Tyre inflator with 55 mm diameter gauge, lever
connector and rubber anti-shock protection.

Item No. 490000 Order quantity:
1 item

Art.Nr.: 490000




Schlauchhalter

AlUminium
Flose-holder:
Altminidm

Schlauchhalter Aluminium
Klein

Art.Nr.: 411000

VPE: 1 Stiick

Hose-holder Aluminium
Small
Item No. 411000

Order quantity:
1 item

Schlauchhalter Aluminium
GroB

Art.Nr.: 412000

VPE: 1 Stiick

Hose-holder Aluminium
Large

Item No. 412000

Order quantity:
1 item

Schlauchhalter Aluminium
Mittel*

Art.Nr.: 413000

VPE: 1 Stiick

Hose-holder Aluminium
Medium*
Item No. 413000

Order quantity:
1 item

*SondergréBen ab 25 Stiick lieferbar.
*Special sizes available for orders of 25 and up.

Schlauchhalter Aluminium
X-GroB*

Art.Nr.: 414000

VPE: 1 Stiick

Hose-holder Aluminium
Extra-large*

Item No. 414000

Order quantity:
1 item

*SondergroBen ab 25 Stiick lieferbar.
*Special sizes available for orders of 25 and up.



Winter-Artikel

Winter items

| cammiphege gegam e
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SR A — e
Gummipfiege schloBpflege '
Original Sesam Wintersortiment
TipA TypB
24 Hirschtalgstifte 32 Hirschtalgstifte
24 Vaselinstifte 16 Vaselinstifte
16 Glycerinstifte 16 Glycerinstifte
27 SchioB-/Frost-Ole 27 SchioB-/Frost-Ole ] ]
18 Graphit-Ole 18 Graphit-Ole Sesam Winter-Set-Auto Sesam Winter
! 9 Uni-Gle Ideal fiir jeden Autofahrer. set for the car
9 Uni-Ole Ideal for every driver.
Art.Nr.: 43501 Art.Nr.: 43502 Inhalt: Contents:
1 Flasche SchloBdl / Frostol 1 bottle of lock oil/ frost oil
Original Sesam Winter assortment 1 Glycerin Stift fiir Gummidich 1 glycerine stick for rubber gaskets
Type A Type B tungen and seals
24 deer tallow sticks 32 deer tallow sticks 1 Hirschtalgstift fiir Tirdichtungen 1 deer tallow stick for door seals
24 Vaseline sticks 16 Vaseline sticks 1 Antibeschlag- Schwamm 1 anti-mist sponge
16 glycerine sticks 16 glycerine sticks 1 Fenstertuch 40 x 35 cm 1 window cloth 40 x 35 cm
27 frost and lock oils 27 frost gnd Igck oils ArtNE-710101 Item No. 710101
18 graphite oils 18 graphite oils

9 universal oils 9 universal oils VPE: 15 Stiick Ol (ITEISE

15 items
Item No. 43501 Item No. 43502

Sesam Winter-Display
Inhalt:

48 Hirschtalgstifte

48 Vaselinestifte

60 Glycerinstifte

48 SchloB-/Frost-Ole

48 Graphit-Ole

Art.Nr.: 43504
GroBe: 41 x 31 x 145cm

Sesam Winter-assortment
Contents:

48 deer tallow sticks

48 Vaseline sticks

60 glycerine sticks

Sesam Sesam Car
48 frost and lock oils Auto-Fenstertuch window cloth
48 graphite oils )

GroBe: 40 x 35 cm Size: 40 x 35cm
Item No. 43504 Art.Nr.: 71002 Item No. 71002

Size: 41 x 31 x 145 ¢cm VPE: 1 Stiick Order quantity:

1 items




Sesam Glycerin-Stift

Inhalt: 50 ml

Schutzmittel fir Gummileisten, silikonhaltig. e—
Fliissiges Produkt, auch bei Frost anwendbar.

Verhindert Verkleben und Festfrieren von ;
Gummidichtungen- und Leisten. |
Einfache Anwendung mlttels P

Spezialschwamm.

Art.Nr.: 12324

VPE: 24 Stiick
im Display - _ My

Sesam ! \ &
Glycerine stick

Contents: 50 ml G'he-r?,;"“w.. ..
Preservative for rubber '“ I
mouldings, contains silicon. /

Liquid product, also usable in frosty —
weather. Prevents sticking and freezing S
of rubber seals and mouldings.

Simple application by means of a special sponge.

Item No. 12324

Order quantity:
24 items in
display package

Sesam Vaseline-Stift

Inhalt: 25 g

Technisch bewahrtes Produkt fiir Gummileisten. Geruchsneutral und
nicht giftig. Verhindert Verkleben und Festfrieren von Gummidichtungen.
Uberzeugt durch besondere Geschmeidigkeit.

Verarbeitungstemperatur: 5 — 25° C.

Art.Nr.:11112

VPE: 24 Stiick

Sesam Vaseline stick

Contents: 25 g :
Technically proven product for rubber mouldings. ?.esarq
Odour-free and non-toxic. Prevents stickingand | """
freezing of rubber seals. Especially effective "l"ilielﬁif
because of its softness. p—
Working temperature: 5 — 25° C.

Item No. 11112

Order quantity:
24 items

Sesam Hirschtalg-Stift

Inhalt: 25 g

Hirschtalg ist ein bewéhrtes Naturprodukt, geruchsneutral und absolut
ungiftig. Verhindert Verkleben und Festfrieren von Tiir- und
Fenstergummi. Beugt Verwitterung vor und macht alte Gummi-leisten
wieder Funktionsféhig. Verarbeitungstemperatur: 15 — 25° C.

Art.Nr: 10224

VPE: 24 Stiick

Sesam Deer tallow stick

Contents: 25 g

Deer tallow is a proven natural product, odour-free
and completely non-toxic. It prevents sticking and
freezing of door and window rubbers. It stops
weathering and makes old rubber mouldings
serviceable again. Working temperature: 15 — 25° C.

Art.Nr.: | Iltem No. 10224

Order quantity:
24 items

Sesan

el

Hirichﬂu
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Sesam Graphitol
Inhalt: 50 mi

Mit spezieller Metalldiise. Der Schnell-
Loser fiir Schldsser. Lost und reinigt
verschmutzte und fest sitzende
Schldsser und schmiert dauerhaft.
Wenn alles versagt: Graphitol hilft!

Art.Nr.: 21324
Contents: 50 ml i TR

VPE: 24 Stiick
im Display

With special metal nozzle. Tanh" *

The quick-unsticker for locks! Frees and cleans dirty

and stuck locks and permanently lubricates them.

When everything fails, Graphitol helps!

Art.Nr.: | Item No. 21324

Sesam Graphitol

Order quantity:

24 items in

display package

Universal-Ol ,ﬁ-f
Inhalt: 50 ml -
Universell verwendbares, — %’% ;
sdurefreies Ol. Flasche mit (= e;/
diinner Metalldiise fiir gezielte ~ /2..) (&

Anwendungen am Auto,
Fahrrad, Haushalt usw.

Art.Nr.: 22324

VPE: 24 Stiick

im Display

Universal oil
Contents: 50 ml
Acid-free oil with
universal application.
Bottle with thin metal
nozzle for precise application on cars,
bikes, in the house, etc.

Item No. 22324

Order quantity:
24 items in
display package

l u.;r.:.-.-u_;:

N w— I'l'——_l:

Sesam Schloss-Ol / Frost-Ol

Inhalt: 50 ml -
Lost zugefrorene Schidsser schnellund | .
zuverlassig auf, weiteres Einfrieren wird i
nachhaltig verhindert. Doppelte Wirkung;

SchloB wird dauerhaft gedlt. Flasche mit -~
spezieller, diinner Metalldiise.

Art.Nr.: 20324 P
VPE: 24 Stiick \

im Display

Sesam Lock oil /
Frost oil, Contents: 50 ml
Frees frozen locks quickly and reliably;
further freezing is subsequently inhibited.
Double effect: lock is lubricated permanently.
Bottle with special, thin nozzle.

Item No. 20324
Order quantity:
24 items in
display package
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Handreiniger
und Hautpflegeprodukte

Hand cleaners
and skincare products

WASCHOLIN
Handwaschpaste

Konzentrierte, alkalifreie und sandfreie
Handwaschpaste mit Haut-schutz. Entfernt Ol
Fett, Farbe, Druckfarbe, Bitumen, usw.

Die verschmutzten Hande mit etwas Wascholin
einreiben bis der Schmutz geldst ist.

Etwas Wasser zugeben und nochmals
griindlich waschen und abspiilen.

10 Liter Eimer
Art.Nr.: 53001 Deutsch

S o

WASCHOLIN

Hand cleaner

Concentrated, alkaline-free and sand-free hand
washing paste with skin protector. Removes oil,
grease, paint, printing ink, bitumen, etc.

Simply rub into soiled hands until the dirt is
dissolved. Add some water and then thoroughly
wash and rinse again.

10 litre bucket
Item No. 53001 German

Order quantity:
1 item

Wandhalter
mit Diibeln und Schrauben.

mit 3 Spendern fiir 1 x 3 Liter und 2 x 1 Liter
Art.Nr.: 400001

VPE: 1 Stiick

Wall holder
with wall plugs and screws.

with 3 distributors for 1 x 3 litres and 2 x 1 litre
Item No. 400001

Order quantity:
1item

MANUCLEAN
Handwaschcreme
B Reinigungscreme auf Basis natiirlicher
ﬂ ’ Rohstoffe fiir schonende und pflegende
S Hautreinigung. Hochkonzentriertes und
_— qualitativ hochwertiges Produkt, pH-neutral,
k fiir leichte Verschmutzungen. Uber Spender
= zu dosieren, z.B. fiir Biiropersonal

[ E 500 ml Spender

= Art.Nr:52011 Deutsch | VPE: 1 Stiick

10 Liter Kanister

Art.Nr:52021 Deutsch | VPE: 1 Stiick

’ ' MANUCLEAN

' Hand cleaner

- Cleaning cream with base of natural raw
materials for sparing and gentle skin cleaning.
Highly concentrated and high quality product,
pH neutral, for light soiling. Distributed by
dispenser, e.g. for office personnel.

500 ml Spender | Order quantity:
Item No. 52011 German |1 item

10 litre Canister | Order quantity:
Item No. 52021 German |1 item

Wandhalter eckig oder Wandhalter rund
fiir 1x 1 Liter mit Diibeln und Schrauben.

eckig rund
Art.Nr.: 400006 Art.Nr.: 400004

VPE: 1 Stiick VPE: 1 Stiick

Wall holder angled or Wall holder round
to hold 1 x 1 litre (contents not included), with wall plugs and screws.

angled round
Item No. 400006 Item No. 400004
Order quantity: Order quantity:
1 item 1 item




HANSALIN®

Handreiniger

Handreinigungscreme mit Hautschutz und
Lanolin. Entfernt miihelos und schonend
0l, Fett, Teer, Farbe, Druckfarbe, Bitumen
sogar Kettenfett usw.

Wenig Creme in die verschmutzten Hénde
ohne Wasser einreiben bis der Schmutz
geldst ist und mit Wasser abspiilen.

Falls kein Wasser vorhanden ist, kann
auch mit einem Tuch abgewischt werden.

200 ml Tube
Art.Nr.: 50011 Deutsch

VPE: 1 Stiick

3 Liter Eimer
Art.Nr.: 50021 Deutsch

VPE: 1 Stiick

Hansalin® Nachfiillbeutel 1 Liter

(ohne Abbildung)
zum einfachen Nachfiillen der
3 Liter-Spendersysteme

Art.Nr.: 50041 Deutsch

VPE: 10 Stiick

HANSALIN®

Hand cleaner

Hand-cleaning cream with skin protection
and lanolin. Easily and sparingly removes
oil, grease, tar, paint, printing ink, bitumen,
as well as chain oil, etc.

Rub a little cream into the soiled hands
without water until the dirt is dissolved,
and rinse with water. If no water is availa-
ble, can also be wiped off with a cloth.

200 ml tube
Item No. 50011 German

Order quantity:
1 item

3 litre bucket
Item No. 50021 German

Order quantity:
1 item

Hansalin® refill bag 1 Liter
(not shown)
for simply refill of 3 liter distributor systems

Item No. 50041 German

Order quantity:
10 items

{orpan
Harclrainiger STAN

Teledale
"I"‘I -

]
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STAR

Handreiniger

Konzentrierter, alkalifreier Handreiniger
mit Doppelwirkung. Entfernt miihelos
und schonend Ol, Fett, Teer, Farbe,
Druckfarbe, Bitumen usw.

Die verschmutzten Hande mit etwas
FERTAN-Star einreiben bis der Schmutz
geldst ist. Etwas Wasser zugeben

und nochmals griindlich waschen.

250 ml Tube
Art.Nr.:51011 Deutsch

VPE: 1 Stiick

3 Liter Eimer
Art.Nr.: 51021 Deutsch

VPE: 1 Stiick

10 Liter Eimer
Art.Nr.: 51031 Deutsch

VPE: 1 Stiick

STAR

Hand cleaner

Concentrated, alkaline-free hand cleaner
with double effect.

Easily and sparingly removes oil, grease,
tar, paint, printing ink, bitumen, etc.

Rub dirty hands with some FERTAN-Star
until the dirt is dissolved. Add some water
and thoroughly wash again.

250 ml tube
Item No. 51011 German

Order quantity:
1 item

3 litre bucket
Item No. 51021 German

Order quantity:
1 item

!,— 10 litre bucket

Item No. 51031 German

Order quantity:
1item




MANUPROTECT

Hautschutz vor der Arbeit

Nicht fettender silikonfreier Breitbandschutz
ohne Konservierungsstoffe. Schiitzt vor Nasse,
Bitumen, div. LGsungsmitteln, Sauren, Laugen,
Olen, Fetten, Farben, Kiihlschmierstoffen,
Hydraulikfliissigkeiten usw. Setzt keine Poren
zu, die Haut bleibt atmungsaktiv und trocknet
nicht aus. Pflege- und Schutzkomponenten.

1 Liter Flasche
Art.Nr.: 54001 Deutsch

VPE: 1 Stiick

MANUPROTECT

pre-work skin protector
Non-greasy, silicon-free, preservative-free
wide-range protection. Protects from moisture,
bitumen, various solvents, acids, lye, oils,
grease, paint, cooling lubricants, hydraulic
fluids, etc. Does not clog pores, skin remains
breathable and doesn’t dry out. Care and
protection ingredients.

1 litre bottle
Item No. 54001 German

Order quantity:
1 item

MANUSOFT

Hautschutz nach der Arbeit
Silikonfreie Hautversorgungscreme, die
entziindungshemmende und bindende
Substanzen enthélt. Zieht schnell ein, ist
pH-neutral und riickfettend. Speziell
entwickelt fiir sprode und trockene Haut.
Nach der Reinigung, zwischendurch und
nach der Arbeit zur Wiederherstellung des
Schutzfilmes der Haut, sowie zur Vorbeugung
gegen Austrocknen.

1 Liter Flasche
Art.Nr.: 55001 Deutsch

VPE: 1 Stiick

MANUSOFT

post-work skin protector
Silicon-free skin care cream which contains
anti-inflammatory and binding substances.
Works in quickly, is pH neutral and grease-
inhibiting. Specially developed for brittle and
dry skin. Use after cleaning hands,
periodically during work, and after work, to
restore protective coating on skin, as well as
to prevent drying out.

1 litre bottle
Item No. 55001 German

Order quantity:
1 item

WASH-OFF

Schmutzabweisendes, abwaschbares
Hautschutz-Mittel welches die Hautreinigung
erleichtert. Vor der Arbeit!

100 ml Tube
Art.Nr.: 57001 Deutsch

VPE: 1 Stiick

WASH-OFF
dirt-repellent, washable skinprotection.

100 ml tube
Item No. 57001 German

Order quantity:
1 item

Wandhalter mit Spender
(ohne Inhalt), mit Diibeln und Schrauben.
fiir 1 x 3 Liter

Art.Nr.: 400002

VPE: 1 Stiick

Dosierspender fiir 1 x 1 Liter
Art.Nr.: 400005

VPE: 1 Stiick

Dosierspender fiir 1 x 3 Liter
Art.Nr.: 400003

VPE: 1 Stiick

Wall holder with distributor

(contents not included), with wall plugs and screws.

for 1 x 3 litres
Item No. 400002

Order quantity:
1 item

Dispenser for 1 x 1 litres
Item No. 400005

Order quantity:
1 item

Dispenser for 1 x 3 litres
Item No. 400003

Order quantity:
1 item
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